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PO3/ILT 1
3ATAJIBHA XAPAKTEPUCTHKA
HABYAJIBHOI JUCIHUATIITHA

Tadoauus 1. 3aranbHa XapaKTePUCTUKA JUCHUILTIHA
«bi3Hec-Kypc 0cHOBHOI iH03€MHOI MOBH»

1. Micne B CTpYKTYpHO-JIOT19HIN CXeMi MiATOTOBKH —

iCIIsl BUBUCHHS HAaBYAIBHHUX JUCIUILTIH:

- OcHOBHa iHO3eMHa MOBA. AaHANITUYHE YHTAaHHS 1 PO3MOBHHU
MIPaKTUKYM

- [lepexnan y ramysi ¢inaHcis

- [lepeknan y rany3i eKOHOMIKH 1 MEHEPKMEHTY

2. Kinpkicts kpenutiB 3a ECTS — 3

3. KinpKicTh MOIYITiB: IeHHA — 2, 3a09HA — 2

3. HopmatueHa (BapiaThBHA) BiAMOBIIHO 10 HABYAJIBHOTO IIIAHY:
JICHHa — HOPMATHBHA, 3a0YHa — HOPMATHBHA

4. Kypc: nenna — 5, 3aouna — 5

5. Cemectp: nenna — 11, 3aouna — 11

6. Jlenna dbopma HaBuaHHS, TOJIMH: 3araibHa KibKicTb — 90 ro.

- nekuii: 4 rom.

- PaKTUYHI 3aHATTS: 32 TO/I.

- caMocTiiiHa pobota: 54 roj.

- BUJI MiZICYyMKOBOTO KoHTpouio: [TMK

- KUIBKICTh TOMH Ha THXKIEHL: 2 FOJ.

7. 3aouna ¢popma HaBuaHHS: 3arajubHa KijgbKicTh — 90 rog.

- nekuil: 6 rom.

- IPAKTUYHI 3aHATTSA: 6 TOJI.

- caMocTiliHa poboTa: 78 roj,.

- BUJI IiacyMKoBoro koHTpomto: IIMK.




PO3JILT 2
HEPEJIIK KOMIETEHTHOCTEN TA IPOTPAMHI
PE3YJILTATH HABYAHHS 3 HABYAJIBHOI JUCIUATIITHA

Mera BUBYCHHS JUCIUILTIHU «bi3HEC-KypC OCHOBHOI 1HO3EMHOL
MOBH» — PO3BHUTOK MEPEKIaJalbKUX HABUYOK y Taly3l €KOHOMIKH Wi
MEHE/DKMEHTY, IiIIMTPUEMHUIIBKOT JIisTIbHOCTI, PUHKOBOT CKOHOMIKH, Ti

JIep)KaBHOTO pETYJIOBaHHS Ta CBITOBOTO TOCHOJApCTBA.

HalytTs

HaBUYOK aJCKBaTHOI'O MEPEKJIaay MUChbMOBUX TEKCTIB, PO3BUTOK YMiHb
MPAKTUYHOTO 3aCTOCYBaHHS IEPEKIafalbKUX MPUAOMIB MHCHEMOBOTO

JIBOCTOPOHHBOT'O TIEpeKany,

YIOCKOHAJICHHST yMIiHHS PO3KpUBATH

3HA4YCHHA CJIOBA 3a JOITOMOI'OK0 KOHTEKCTY.

Ta6anus 2. [lepesik KoMIeTeHTHOCTEH Ta MPOrpaMHi pe3yJbTaTH

HABYAHHS
Ne KomneTeHTHOCTI, AKUMH .
. IIporpamni pesynbratn
3/m MOBHHEH OBOJIOAITH
HABYAHHA
CTYAEHT
3arajbHi KOMIIETEHTHOCTI
1. | 3patHicTh 1O  WOWIYKY, | 30upath H  cHCTEMaTU3yBaTH
ONpAalllOBaHHS Ta aHAII3y | MOBHI, JiTepaTypHi, (OIBKIOpPHI
iHdopMarii 3 pi3HUX pKepen | hakTh, IHTEepIIpeTyBaTH i
(3K-3). NepeKIagaTl  TeKCTH  PI3HHUX
CTHJIIB 1 JKaHpiB (3aJIe)KHO BiA
obpawnoi cnemiasizarii) (ITPH-10).
2. | 3pmarHIiCcTh CIJIKYBaTUCS | YIIEBHEHO BOJIOAITH P KaBHOIO

iHO3eMHO0 MOBOIO (3K-6).

Ta 1HO3EMHOI MOBaMH s
peamizanii THCEMOBOI Ta YCHOI
KOMYHiKaIlil, 30KpeMa B CUTYyamisax

mpodeciiHoro W HAYKOBOTO
CIIJIKYBaHHS; MPE3eHTYBaTH
pe3yabTaTH JOCTIKEHb
Jep>KaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO

moBamu (ITPH-2).

3. | 3maTHICTh 4O aOCTPAKTHOIO
MHUCIICHHS,  aHamizy  Ta
cuntesy (3K-7).

3aiificHIOBaTH HAyKOBUH  aHAI3
MOBHOTO, MOBJICHHEBOT'O i
JTepaTypHOTrO MaTepiany,




IHTEpPIIPETYBaTH Ta CTPYKTYypyBaTH
WOT0 3 ypaxyBaHHSM JOIIIBHHUX
METOIOJIOTTYHUX TIPUHITAIIIB,
(opMyIroBaTH y3araibHEHHS Ha
OCHOBI CaMOCTIHHO OTpaIibOBaHUX
nmanmx (ITPH-11).

3marHicTe [0 amamramii Ta
niil B HOBIM curyarii (3K-9).

31aTHICTh CIHUIKYBaTHCS 3
MpeCTaBHUKAMHU IHIIMX
npodeciiHuX TPym pi3HOTO

3acTocoByBaTH  3HAHHA  IIPO
EKCIIPECHBHI, E€MOIINHI, JIOTIYHI
3ac00M MOBH Ta TEXHIKY MOBJICHHS
JUISL  JTOCSITHEHHSI  3aITAHOBAHOTO
MparMaTU4HOTO  pe3ynbTaTy i
opraHizanii ycmimHoi KoMyHikaiii
(TTPH-6).

Cueniaabhi (¢paxoBi, npegMeTHi) KOMIIETEHTHOCTI

piBHS (3 ekcmepramu 3
IHIMX Tamy3ell 3HaHB/BHUIIB
€KOHOMITHO1 TSITEHOCTI )
(3K-10).

31aTHICTD BUIBHO
Opi€HTYBaTHCS B  PI3HUX

JIHTBICTUYHUX HAaIpsMax i
mkonax (CK-1).

Obuparu ONITUMAJTbHI
NOCHIAHULBK] IMHOXOIH i METOIU
TUTS aHaizy KOHKPETHOTO

JIHTBICTHYHOIO YU JIITEPATyPHOIO

3naTHICTh BibHO | Matepiany (ITPH-15).
KOPUCTYBaTHCS

CIIELiaJbHOIO

TEPMIHOJIOTi€l0 B 0OpaHii

ramysi ¢inonoriyanx

nociimkenb (CK-7).

31aTHICTh 3MIACHIOBATH | 3AIHCHIOBATM HAYKOBUM  aHaji3
HAYKOBHH aHayi3 i | MOBHOTO, MOBJICHHEBOT'O i
CTPYKTYpyBaHHS JiTepaTypHOTro Marepiany,

MOBHOTO / MOBJICHHEBOTO i
JiTepaTypHOro Matepiany 3
ypaxyBaHHSM KJIaCHYHHX 1
HOBITHIX  METOIOJIOTIYHUX
npuHnumis (CK-4).

IHTEpPIIPETYBaTH Ta CTPYKTYypyBaTH
WOT0 3 ypaxyBaHHSM JOIIBHHUX
METOIOJIOTTYHHUX MPHUHITUIIIB,
(dopmymoBaTH y3arajdbHEHHS Ha
OCHOBI CaMOCTIHHO OTpaIibOBaHUX
nanux (TTPH-11).

3matHiCTF ~ 3acTtocoByBatd | CTBOpIOBATH,  aHANi3yBaTh U
TTOTINOJIEH] 3HAHHSA 3 | pemaryBaTH TEKCTH Pi3HHX CTHUIIB
o0paHoi ¢inonoriynoi | Ta sxanpis (ITPH-14).




creriamizanii TUTSt
BUpIIEHHS  MpodeciiHux
3aBanb (CK-6).
4. | YcBigomieHHS pomi | 3acTocoByBaTH 3HAHHS po
CKCIIPECUBHUX, CMOIIMHUX, | EKCIIPECHBHI, EMOIIiiHI, JIOTiuHI

JIOTTYHHUX 3ac0o0iB MOBH JUIS
IOCSATHEHHS 3aIlJIaHOBAHOI'O

MparMaTU4IHOTO PE3YNIbTaTy
(CK-8).

3aco0 MOBH Ta TEXHIKY MOBJICHHS
JUISL  JTOCSITHEHHSI  3aITAHOBAHOTO
MparMaTU4HOTO  pe3ynbTaTy i
opraHizaiii ycmimHoi KoMyHiKaiii
(TTPH-6).

PO3/ILI 3. TIPOT'PAMA HABYAJIBHOI JTUCIIATLIITHA

IIporpama HaBYaJIBHOI

IUCLHILTIHA

«bi3Hec-Kkypc OCHOBHOI

iHO3eMHOI MOBW» YKIAZIeHa BIAMOBITHO [0 OCBITHBO-TIpOdeciiHOl
mporpaMyd MiATOTOBKH 3700yBadiB Jpyroro (MaricrepchbKoro) piBHS
BUIIOI OCBITH crierianbHocTi 035 «Dinonorisy OCBITHA mnporpama
«035.041 I'epmaHChKi MOBH Ta JiTepaTypH (IIEpeKIIa]] BKIFOYHO ), TiepIia
— aHITHCBbKa», 3aTBEP/PKEHOI HAKa3oM 10 YHIBepcUTETy 22 TpaBHS

2019 p., Ne 6.




PO3JILT 4

TEMATUYHHUHA IJIAH HABYAJIbHOI JIMCITATIJITHA HABYAJIBHOI TUCHUIIITHA

Taoanna 4. TemaTunuHMii I1aH HABYAJILHOI AUCIUILIiHA
«bi3Hec-Kypc 0cHOBHOI iH03€MHOI MOBH»

Ha3zBa Temu (j1ekmii) Ta
NMUTAHHS TeMHU (JeKuii)

Ha3Ba TeMHn Ta MUTAHHA
NMPAKTHYHOIO 3aHATTHA

3aBaaHHA cCaMOCTIiiHOT
po0oTHu B po3pi3i Tem

Indopmaniiin
i Txepena
(mopsaaKoBUH
HOMep 32
nepeJikom)

MOJY.JIb 1

Tema 1.1. Business and You

Functional ~ purpose  and
functional orientation of the
translation. Taking into
account the specifics of oral
genres in translation.
Information  message  and
interview in translation.

Kounrposabhi Bnpasu 1

3,4,5,6

Tema 1.2. Applying for a
Job

First Insights into Specialised
Translation and Interpretation.
English in Economic Sector:
Vocabulary Peculiarities.
English in Economic Sector:
Syntactic Peculiarities.

KonTpoJasHi BipaBu 2.
AHauni3 nepexiaajgis

1,2,4,6

Tema 1.3. At the

KonTpoJsHi Bnpasu 3.

1,2,4,6




Company’s Office.
Organizational Structure

Translation as an intercultural
form of  communication.
Translation as a three-stage
process: hearing perception,
synthesis and translation of the
text. A translation scheme that
includes linguistic and extra-
linguistic factors. Background
information.  View  news
stories and interviews on BBC
Economics,  speeches by
politicians.

AHauni3 nepexknajnis

MOAYJIb 2

Tema 2.1. Types and
Forms of Business
Organizations

Basic rules of translation
cursive. Translation of news
and interviews on BBC
Economics with the use of
translation cursive.

KontposasHi Bnpasu 4.

AHauni3 nepeknajis

4,5,6

Tema 2.2. Logistics
Fungamentals

Features of the translation
from the sheet: methods and
approaches. Linear translation
method when reproducing text
from a sheet. Translation of
business news and interviews

KonTpoJsHi Bipasu 5.

AHauni3 nepexiaajgis
TekceTn 11s
caMOCTIiiiHOT0 aHAaJIi3y

3,4,5,6
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on BBC Economics.

Tema 2.3. Logistics
Management

Economic and Managerial
Aspect of Business
Negotiations. Sight
Translation in the Economic
Sector.

KonTpoJnHi Bipasu 6.
AHaJi3 mepexyagis

4,5,6




PO311JI 5. CUCTEMA IIOTOYHOI'O
TA IIACYMKOBOI'O KOHTPOJIIO 3HAHb

CuctemMa MOTOYHOTO U MiJCYMKOBOTO KOHTPOJIO Ma€ 3a METY
OIIiHIOBaHHS PIiBHSA CPOPMOBAHOCTI THX YW THX KOMIIETEHTHOCTEH Ta
JMOCATHEHHSI TPOTPaMHUX pe3yibTaTiB HABYaHHA 332 HABYAIHHOIO
aucuuIutiHoo «bisHec-Kypc OCHOBHOT iHO36MHOT MOBH».

KowmmerenTHicTs AK 1HTErpoBaHWIl pe3ynbTaT (OpPMyeETbCS Ha
OCHOBI OBOJIOJIHHS HHMH 3MICTOBUMH (3HAHHS), IPOLECyaTbHIUMH
(BMiHHSI) ¥ MOTHBALifHUMH KOMIIOHEHTAMH. PiBEHb 1HIUBIIyalbHOT
HaBYAJIbHOI JISUTBHOCTI CTYACHTIB BUSBISETHCS B MPOIIECI OI[IHIOBAHHS.
BusnauenHs piBHSA c(hOpMOBAHOCTI TUCIUILTIHAPHAX KOMIIETEHTHOCTEH
(pe3ynbTaTiB HaBYaHHS) 3IIMCHIOETHCS 3a: TIEBHUM PO3ILIOM (TEMOIO)
po0oU0T IporpamMu HaBYAIBHOI JUCIMILIIHK, MPAKTUYHUMHU 3aHATTAMU
(xoHTpOIBHA POOOTA, MEpeBipKa Ta 3aXUCT IHIWBIAYaTbHOTO 3aBIAHHS,
TECTYBaHHS TOIIIO).

O0’exTaMu  KOHTPOJIIO €. poOOoTa CTYJCHTIB Ha JICKIISX,
MPAKTUYHUX, 3aHATTSIX, SAKICTh Ta  CBOEYACHICTH  BHKOHAHHS
IHAVBIyalbHUX 1 JOMAIIHIX 3aBJlaHb, MOTOYHUX MOMYJIBHHUX POOIT.
KouTposibHi 3ax0qu 301MCHIOIOTHCS HAyKOBO-TIeIar Or'1YHUMHU
MpaliBHUKaMH 1 iepe0avyaloTh TOTOYHUH Ta MMiICYMKOBHI KOHTPOIIb.

[loTounnii KOHTPONL 3IINCHIOETHCA TP TPOBEACHHI JICKIIii,
MPaKTUYHUX, TEpPEeBIpKM BUKOHAHHS 1HIUBIIYaJbHAX 1 JOMAIIHIX
3aBJ]laHb Ta Ma€ Ha MeETi MEepeBipKy piBHS 3aCBOEHHS CTYJICHTOM
HAaBYAIILHOTO Marepialy AWCHWIUTIHA Ta OI[iHIOBaHHSA HaOyTHx
KOMIIETEHTHOCTEH.

[lin yac mpOBENCHHS JIEKIM 3aCTOCOBYIOThCS TaKi METOIU
KOHTPOJIIO, K YCHE OINWTYBaHHS CTYJCHTIB 3 IMHTaHb, BH3HAYCHUX
IUTAaHOM JIEKLiH Ta MOB’S3aHMX i3 MarepiajJoM MONepenHiX JIeKLil,
JMCKYCiitHe 00TOBOPEHHSI MPOOJIEMHUX MUTaHb 3 TEMH JICKIIIi Ta 1HIIIE.

[Ipu npoBeeHHI MPAKTUUHUX 3aHATH KOHTPOJIb 31HCHIOETHCS ITi]T
Yac BUKOHAHHS OKPEMHMH CTYACHTAaMHU OiIsS JOIIKA Ta «MaJUMH
rpynaMm» KOMIDICKCY NPAaKTHYHUX 3aBJaHb 1 MPOOJIEMHUX CUTYyaIlii
TOIIIO.

[MoTouHMi KOHTPOJIb BHKOHAHHS CTYACHTAMHU iHAMBIIyalbHUX 1
JOMAIlIHIX 3aBIaHb 3IMCHIOETHCS 3a JOIMOMOIOI0 MEPEeBiPKH HAYKOBO-
MeIaTOTiYHIM TIPAIIBHUKOM PE3YJIBTATIB BUPIMICHHS CHUTYaIliiHIX
3aB/IaHb.
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[lorounnii KOHTPOJb, SKUH 3aCTOCOBYETHCS MiA Yac MPOBEACHHS
MOTOYHUX MOAYJIBHHUX pOOIT, 3IHCHIOETBCA TiJ Yac TIEePEeBIPKU
BHKOHAHHS BiJIMTOBIIHUX TECTIB y MUCHMOBIH (hopmi a00 3a JOTOMOTOF0
BiJMIOBITHOTO TMPOTPaMHOTO 3a0€3MEeYCHHS] KOMIT FOTEPHOI MiATPUMKH
OCBITHBOTO TIPOLIECY, WiA dYac MEPeBIPKM BHKOHAHHS MPAaKTUYHUX
3aBJIaHb y TUCHMOBIH (hopMi TOIIIO.

[lizcymkoBa oOIiHKa 3 HaBYaNbHOI IUCHMIUIIHU Tpud Qopmi
koHTpomo y dopmi 3amiky (I[IMK) nmopiBHIoe cymi Bcix OaniB, ski
CTyICHT OTPHMY€ 3a IOTOYHY YCIIIIHICTh T4 BHKOHAHHA MOTOYHHX
MOJYJIBHUX POOIT.

3 METOW MOTHBAIlil CTYJACHTIB JO AaKTHUBHOI'O Ta SIKICHOTO
BUKOHAHHS BCiX BHJIB HAaBYAJNBHOI POOOTH MPOTATOM CEMECTPY [0
3arajbHOI MiJICYMKOBOI OIIIHKK MOXYTh OyTH MonaHi Oaxu B 00cCs3i 10
10 % Bix 3aragbHOI MiZCYMKOBOI OIiHKH, KoedimieHT moTuBariii (0,1).
MortuBallis CTYACHTIB 3aCTOCOBYEThLCS 32 YMOBU BUKOHAHHS HUMH BCiX
BHIIB HaBYaIbHOI po0OTH, sKi TepembadeHi poOOYNM HaBUAIHHUM
IUIAHOM TMIATOTOBKH CTYAEHTIB 1 POOOYOI0 TPOrpaMor0 3 HaBYAIBHOI
JTUCIMILIIHU He3aJISKHO BiJl Pe3y/IbTaTiB BUKOHAHHS.

3acTocyBaHHS Ta KOHKPETHE 3HAueHHs KoegilieHTy MOTHBamii
M3HABAILHOI ~ MisUTBHOCTI  CTY/AEHTIB  BU3HAYAEThCS  HAYKOBO-
MeJaroriyHiM TPAmiBHUKOM Kadelpu 3 ypaxyBaHHSM aKTHBHOCTI
CTYJCHTa TMpPH BUBYCHHI HABYAIbHOI JMCHUILIIHM (BiJIBiyBaHHS
HaBYAJIbHUX 3aHATh, BHWKOHAHHA BHUJIB HaBYAIBHOI MisUIBHOCTI,
BUKOHAHHS TIOTOYHHX MOAYJBHHUX POOIT, ydacTh y HAyKOBO-JOCIHIiTHIH
po0oTi TOIIIO).

3arajipHa MiCYMKOBa OLiHKAa 32 BHMBYEHHS HaBYAJIBHOI
JUCLUIUTIHA He MO>ke nepeBuiyBatu 100 Oais.



Ta6anus 5. Po3noxis 6ajiB, 110 OTPUMYIOTH CTYIEHTH 32 Pe3yJIbTaTaMHU
BHBYEHHS HABYAJIBLHOI IMCHUILTiHM «bi3Hec-Kypc 0CHOBHOI iHO3eMHOT MOBH»
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Monayas L.
Tema 1.1. Business and You 1 3 2 2 1 1 10
Tema 1.2. Applying for a Job 1 3 2 2 1 1 10
Tema 1.3. At the Company’s Office. | 1 3 2 2 1 1 10
Organizational Structure
Moayas 1.
Tema 2.1. Types and Forms of Business | 1 3 2 2 1 1 10
Organizations
Tema 2.2. Logistics Fundamentals 1 3 2 2 1 1 10
Tema 2.3. Logistics Mangement 1 3 2 2 1 1 10
IToTOYHMI KOHTPOJIB 10
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ITizcymMKOBHUiI1 KOHTPOJIb

IIMK

30

Pazom

100




Ta6auus 6. lllkana ouiHIOBaHHS 3HAHb CTYIEHTIB 3a
pe3yJ1bTaTaMM MiACYMKOBOI0 KOHTPOJIIO 3 HABYAJIBHOI TUCHMILIIHU
«bBi3Hec-Kypc 0CHOBHOI iHO3eMHOI MOBM

Cyma 6aJiB 3a Bci Oujinka 3a . .
BU/IH HABYAJIbHOI LIKAJI0K0 Ouirica 3a HauioHaTLHOI0O
JiJILHOCTI ECTS txaoro
90-100 A BIIMIHHO
82-89 B
74-81 C Aobpe
64-73 D .
60-63 E 3a10BUIBHO
HE3a/10B1IBHO
35-59 FX 3 MOYJIUBICTIO IOBTOPHOT'O
CKJIaJaHHs
HEe3aJ0BJIBHO
0-34 F 3 000B’SI3KOBUM TTOBTOPHUM
BUBUCHHSM JIMCIMIUTIHH

Tabumuns 7. CucreMa HapaxXyBaHHs J0JATKOBHUX 0aJIiB 32 BHAAMH
po0iT 3 BUBYEHHS] HABYAJIbHOI JUCHUIIIHI
«bi3Hec-Kypc 0CHOBHOI iHO3eMHOI MOBH»

Ne n/mt Bua camocTiiiHoi po6oTu bain

1. YyacTte y mpeaMeTHUX OiMITiaax:
YHIBEPCUTETCHKHUX, M1DKBY31BCBKHX, 6
BCEYKPaiHCBKUX

1. Hapuanbna | 2. YyacTe y KOHKypcax Ha Kparmioro
3HABIA 1HO3EeMHOT MOBH: 6
YHIBEPCUTETCHKHUX, MDKBY31BCBKHX,
BCEYKPaiHCBKUX

1. YyacTp y HayKOBUX CTYACHTCHKHX 6
2. HaykoBo- rypTKax

JTOCJTiTHA 2. YyacTh y KOHKypcax HayKOBHX
CTYIEHTCHKHUX poOiT: 6
YHIBEPCUTETCHKHX, MDKBY31BCBKHUX,
BCEYKPaiHChKUX
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3. YyacTe y HayKOBUX CTYIEHTCHKHUX
KOH(EpEeHIIisX: YHIBEPCUTETCHKHUX, 6
MIDXKBY31BCHKHX, BCEYKPaTHCHKHIX

Pazom 30

*3a IMONATKOBI BHIU HABUAIBHUX POOIT CTYyIEHT MOXKE OTPUMATH
He Ounbie 30 Oais.

HonatkoBi 0anu A0AalOTHCS 10 3aralibHOI MiJICYMKOBOI OIIIHKH 3a
BUBYCHHSI HABYAJIBHOI AMCUUILIIHM, alle 3arajbHa IiJICYMKOBa OIliHKA
He Moxe nepeBulryBatd 100 6auis.

PO3JLT 6. IPOI'PAMHE 3ABE3IIEYEHHA
KOMIT'IOTEPHOI HIATPUMKHN OCBITHBOI'O ITPOLHECY

1. 3aranpHe mporpaMHe 3a0e3IMEYCHHS, J0 SKOI'O BXOJUTHh ITaKeT
nporpaMHux nponykris Microsoft Office.

2. CoeuianizoBaHe mporpamMHe 3a0e3MeYeHHS KOMII FOTePHOI
MIATPUMKH OCBITHBROI'O TIPOIlECY 3 HABYAIBHOI JHCUUIUTIHH, SKe
BKJIIOYA€ MEPETiK KOHKPETHUX MPOTPaMHHX MIPOAYKTIB — BiICYTHE.

3. Jlucranmiitanii Kypc «bi3Hec-Kypc OCHOBHOI iHO3EMHOI MOBHY,
SKHH pO3MIIIEHO B TporpamHii obosnonmni Moodle Ha miatdopmi
Hentpy nucranuiitnoro naBuanus [IVET (https://el.puet.edu.ua/).
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PO3/ILI 7. PEKOMEHJIOBAHI JI)KEPEJIA IH®OPMAIIII
Ocnoeni

1. Auppromkun A.Il. [lemosoli anrmmiickuit s3pik. [ YdeOHOe
nocobue. [J Cankr-Iletepbypr: Hopunr, 2002. 0 272 c.

2. borankuit WN.C., Hioxanoa H.M. Bbusnec-kypc aHrmmiickoro
s3b1ka. CroBapb-cripaBouHuk. [log obmeit pea. Boramkoro U.C. — 5-¢
u3n., ucnp. — Kues: «Jlorocy, 2001. — 352 c.: un. (Cepust «Bac xaet
ycnex!»)

3. bempuukas JI.B. AHrnmiickuii Ui 9KOHOMHCTOB: YueOHOE
nmocobue. [ Munck: Kuauxabiii qom | Jxonepcnextusa, 2004, 0 235 c.

4. bymanos C.I., Bopucosa A.O. JlimoBa aurmifickka moBa. [J
Xapkis: “Topcinr mmoc”, 2005. 0 128 c.

5. Jlanunosa 3.B., Typuun JI.P. [linoBa auriiiickka MoBa. OCHOBU
MeHeKMEHTY. HaBuanbHuEl TOCIOHMK AHTTIMCBKOIO MOBOMO. [
Tepromine: Acton, 2001. 0 224 c.

6. Jlaturina A.I'. Basic English of Economics: Ilinpyunuk. — K.:
Kwuis. Ham. Topr.-ekoH. yH-T, 2003. — 319 c.

7. Jlaturina A.I'. AHrmilickka MOBa MDKHApOJHOro Oi3Hecy Ta
MeHepKkMeHTy: Hawanbnuii nociOnuk. — K.: KuiB. mepk. Topr.-ekoH.
yH-T, 1999. — 257 c.

Jooamkoei

1. Berge G. The do-it-yourself Book. 01 N.Y.: J.Wiley and Sons,
1998. 0 198 p.

2. Leo Jones, Richard Alexander. International Business English. 0
Cambridge: Cambridge University Press, 2003. I 214 p.

3. Sahlman W.A., Stevenson H.H. The Enterpreneural Venture. O
W.: Harvard Business School Ed., 2002. 01 438 p.

4. Tarnopolsky O., Avsiukevych Y. Successful Presentations:
[lociOHMK 3 HaBUaHHA MAIJIOBUX NpPE3EHTALill aHTJIHCHKOI0 MOBOIO
CTyACHTIB ekoHOMIuHUX crietianeaoctei. [ K. Jlensit, 2007. O 135 ¢.
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Enexmponni pecypcu

1.https:/lyappi.com.ua/posts/read/top-7-sajtov-dlya-izucheniya-
delovogo-anglijskogo

2. https://cambridge.ua/blog/biznes-anglijskij-onlajn/

3. https://web.cortland.edu/ponterior/english/reading. HTML

4. https://learnenglish.britishcouncil.org/



